Ceník (v Kč) platný od 1. 12. 2014
	Překlady
	druh zakázky
	do češtiny
	do němčiny

	
	Základní sazby za jednu normostranu
	soukromá korespondence
	200,–
	250,–

	
	
	obchodní korespondence, odborné texty
	300,–
	350,–

	
	
	překlad se soudním ověřením
	350,–
	400,–

	
	
	korektura přeloženého textu
	50,–
	60,–

	
	
	korektura přeloženého textu s většími úpravami
	200,–
	250,–

	
	základní sazba za jeden řádek
	všechny druhy zakázek
	15,–
	20,–

	
	Příplatky
	expresní termín do 24 hodin

	základní sazba + 50%

	Tlumočení
	
	do 2 hod.
	2-4 hod.
	4-8 hod.
	nad 8 hod.

	
	konsekutivní
	1.000,–
	2.000,–
	4.000,–
	4.000 +15% za každou započatou hodinu

	
	doprovodné
	–
	1.500,-
	2.800,–
	2.800 +15% za každou započatou hodinu

	Slevy
	stálí zákazníci, velké či pravidelné zakázky – cena dohodou


Nejsem plátcem DPH.
Podmínky

· Základní sazbou za jednu normostranu se rozumí 1800 znaků v cílovém jazyce včetně mezer mezi slovy, v proporcionálním písmu to odpovídá 30 řádkům po 60 úhozech.

· Nejmenší účtovanou jednotkou je jedna normostrana.

· Počet stránek se zaokrouhluje na poloviny nahoru.

· Výjimečně lze u krátkých potvrzení dohodnout sazbu za jeden řádek. Řádkem se pak rozumí každý započatý řádek. 
� Termíny


Běžný časový limit pro vypracování překladu je 6 normostran (NS) cílového textu za 1 pracovní den. Den převzetí a den odevzdání textu se nepovažují za pracovní dny.


U expresního termínu je maximální limit 12 normostran za 24 hodin.








